
POČASTITEV SENATORJA FRANKA EAESCHETA OR NJEVOGI 80-LETNICI M ensa je de los obispos

Al término de la Asamblea que congregó a setenta y un arzobispos y obispos 
de todo el país en la localidad de San Miguel, los prelados dieron a conocer un 
mensaje, que tiene como destinatario  a todo el pueblo argentino.

Si bien no es deseo de los asam bleístas “repe tir“ lo que en o tras ocasiones 
han m anifestado, al considerar de inmediato la situación del país, y “junto con 
la comunidad nacional”, tienen clara conciencia “de las graves dificultades polí
ticas, económicas, sociales y espirituales que se viven” y están preocupados de 
que esa acumulación de problemas genere “un clima general de frustración  y 
desesperanza”. Juzgan particularm ente peligroso “ceder a esta tentación” porque 
—afirm an— “constituimos un pueblo joven, con verdaderas posibilidades y con 
vocación histórica”. No les cabe duda a los miembros de la je rarqu ía  eclesiástica 
que se tran s ita  por “una crisis profunda, pero no necesariam ente insoluble”. 
Y si bien consideran al momento actual como “grave en la  historia y quizás con 
hondas repercusiones p a ra  el fu turo , dependerá de todos los argentinos —esti
m an— que transform em os la crisis en proceso de purificación, crecimiento y 
superación”.

Señalan seguidamente los obispos que el tem a del Año Santo — Renovación 
y reconciliación— mantiene su vigencia sobre toda la humanidad. “Necesitamos 
renovarnos y reconciliarnos en la  paz y en la  serenidad de los e s p ír i tu s . . . ,  p re
venir que esa lucha —política, previa a las elecciones— no se convierta en guerra 
política. Necesitamos renovarnos en la  justicia  y en la libertad p a ra  asegu rar 
‘un nuevo orden social — difícil pero posible— donde los débiles sean defendidos, 
los violentos castigados, el deber exigido y la libertad asegurada’.“

Novi dogovori Rim-Reogracf
(Od našega dopisnika v Gorici)

Osemdeset le t je  lepa življenjska do
ba. Še lepša pa, če jo  je  mož, ki jo 
p raznuje, preživel sredi dela za narod 
in državo v ka teri mu je  tekla zibel
ka, pa tudi za narod iz katerega izha
ja , katerega k ri se p re tak a  po njego
vih žilah. T ak je  p rim er bivšega se
n a to rja  F r a n k a 'J .  Lauscheta, po rodu 
Slovenca, rojenega 14. novem bra 1895 
v hiši ob St. C lair . Avenue v Cleve
landu.

Tekom svojega življenja je  F ra n k  
Lausche iz najnižjih, m est v javnem  
delu počasi stopal na važnejše položaje, 
dokler ni praktično prišel do najv išjih  
pozicij v am eriškem  političnem življe
nju. Iz m estnega sodišča je  bil izvoljen 
na okrajno, postal nato  župan Cleve
landa, p e tk ra t bil izvoljen za guverner
ja  države Ohio in nato  ponovno za 
zveznega senato rja  v  W ashingtonu. N e
k a jk ra t so ga omenjali tudi kot re
snega možnega kand idata  za predsed
nika ZDA.

P a  tako aktiven in  odločujoč v am e
riškem  prostoru , ni n ikdar pozabil svo
jega porekla in  bil vedno naklonjen do 
Slovencev. Udeleževal se je  n jih  p rire 
ditev, pom agal k je r  je  le  mogel, in 
imel razum evanje za vse probleme. T a 
ko je  tudi pravilno  razum el položaj v 
domovini med vojno in  revolucijo, in 
bil dober oče za begunce, ki so se 
potem pričeli naseljevati v ZDA.

Zato so m u Slovenci iz Clevelanda 
in vsega Ohia in d rug ih  predelov ZDA 
v izraz hvaležnosti p rired ili 9. novem
bra posebno praznovanje, na katerem  
so slavili njegovo osemdesetletnico.

SLAVNOST V DVORANI 
P R I SV. V ID U

N ad štiris to  predstavnikov sloven
skega in am eriškega življenja se je  
zbralo tis to  nedeljo zvečer, da so, z 
častnim i gosti n a  čelu, prisostvovali a- 
kadem iji in slavnostni večerji. Vodja 
vseh pripirav je  bil Jože M elaher, ki 
je  vr-sto le t v p rija te ljsk ih  stikih s se
nato rjem  Lauschetom , vodja program a 
na banketu p a  je  bil ok rajn i sodnik A. 
P rya te l, dolgoletni politični sodelavec 
slavljenca v  Clevelandu in Columbusu.

P ri častni mizi so sedeli po v rsti p i
sa telj K arel M auser, Jože M elaher, 
m estni župan Perk, m sgr. W illiam  Ga- 
llagher, gospa Jan e  Lausche, sen. F ran k  
Lausche, škof W illiam  Cosgrove, sod
n ik ' A ugust P rija te lj, Louis Seltzer, 
bivši glavni urednik  dnevnika The Cle
veland Press, dr. E dvard  Pevec, župnik 
sv. V ida.

B anket je  z m olitvijo otvoril škof 
Cosgrove. N ato  je  slavljencu voščil do
mači župnik dr. E . Pevec, nekdanji g lav
ni u redn ik  The Cleveland P ress  in o- 
sebni p r ija te lj sen. L auscheta Louis 
Seltzer je  povedal, kako blizu je  bil 
sen. Lausche stvarno  izbiri za demo
kratskega predsedniškega kandidata.

GOVOR JO ŽETA  M E L A H E R JA
S enato rja  Lauscheta je  nato  nago

voril tud i član N arodnega odbora za 
Slovenijo in ak tivn i član slovenskega

javnega življenja v Clevelandu, Jože 
Melaher, ki je  deja l:

„Gospod predsednik, .senator L au
sche in ga. Lausche, častni gostje, d ra 
gi p rija te lji:

Začnem svoj pozdravni govor v slo
venščini. Slovenci vemo, kaj je  senator 
Lausche pomenil za Slovence v  am eri
škem javnem  življenju, saj je  bil prvi 
Slovenec v Ameriki, ki se je  po svo
bodni ljudski volji povzpel do n a jv i
šjih položajev v am eriški javni u p ra 
vi in se je  njegova politična k arie ra  
resno približala celo predsedniškemu 
m estu Združenih držav Amerike. O 
tem  bodo več govorili njegovi osebni 
p rija te lji in sodelavci v am eriškem jav 
nem življenju. Zelo malo pa je  celo 
Lauschetovim prija te ljem  znano, kaj je  
ta k ra tn i guverner F ra n k  Lausche sto
ril za nas Slovence, ki smo prišli v A- 
meriko po drugi svetovni vojni. Zato 
mislim, da je  prav , da ob tej priložno
sti izrazimo našo hvaležnost tako, da 
bodo to razum eli tudi njegovi p r ija 
telji. Osvetliti želim tis te  Lauschetove 
značilnosti, ki odlikujejo njegovo oseb
nost kot državnika z jasn im  načelnim 
stališčem v  času, ko je  prevladovala 
nenačelnost v  m ednarodnih odnosih.“

Jože M elaher je  nato nadaljeval v 
angleščini, da so g a  razum eli tu d i a- 
meriški predstavniki javnega življenja, 
ki so se udeležili slavnosti in  med 
drugim  povedal naslednje:

„Ta slavnost n a j bi bila p rire jena 
v skupnosti Slovencev, ki toliko dolgu
jejo senatorju  Lauschetu, mi, ki smo 
prišli v to deželo po drugi svetovni 
vojni. Veseli pa nas, da se je  sprem e
nila v to veliko slavnost, ker je  prav, 
da naše misli povemo širši javnosti.

V m inuli vojni je  naš slovenski n a 
rod strašno trpel. Sovražni okupator 
ga je  neusmiljeno hotel iztrebiti. Edi
na pomoč je  mogla p riti od velikih za
vezniških sil. Toda takoj v  začetku se 
je upanje v pomoč in osvoboditev usme
rilo v dve nasprotni smeri, k a r  je  la-' 
ko tragično razdelilo naš narod. Ve

čina Slovencev je  usm erila k voj e upe 
za osvoboditev na Zahod, m anjšina je 
vztra jala , da m ora osvoboditev p riti 
samo z Vzhoda. Biti ta k ra t  za Ameri
ko, za zahodne demokracije, jr. pomeni
lo biti ožigosan za izdajalca, za pro
dajalca svoje domovine am eriškim  im
perialistom , je  pomenilo biti določen 
za usm rtitev. N ekateri bi m orda še tr 
dili, da to ni res, toda 30 le t po tistih  
tragičnih  dneh v  Sloveniji je  pro-ame- 
riške Vietnamce doletela enaka usoda.

Zakaj govorim o teh dogodkih, ki 
na videz nim ajo zveze z današnjo slav
nostjo? Im ajo jih , ker je bil tak ra tn i 
guverner F ra n k  Lapusche zapleten v 
eno največjih človekoljubnih akcij v 
pomoč svojim rojakom v njihovem brez
upnem položaju. T ak ra t je  guverner 
F ran k  Lausche stal sredi zmešnjave 
mednarodne politike z daljnosežnim po
gledom; rekel bi, sta l je  skoraj po
polnoma sam. In kakor je  čas pokazal, 
je pravilno predvideval. Am erika bi bi
la dandanes v mnogo boljšem položa
ju, če bi sledila njegovemu zgledu.

Konec vojne je  tisoče in tisoče ro
jakov moralo zapustiti domovino, da so 
se rešili sigurne sm rti. Begunska ta 
borišča so bila n a trp a n a  dojenčkov, 
otrok, družin, brez strehe, brez hrane, 
v sovražnem okolju, ljudje, ki jih  n ih
če ni maral.

Senator Lausche, verjem ite mi, da 
ni mogoče popisati, kako smo čutili ta 
krat, ko je  do nas prišlo sporočilo, da 
je v daljni am eriški deželi, v neznani 
državi Ohio, slovenski guverner po im e
nu Lausche, ki sočustvuje z našim  trp 
ljenjem  in nam  hoče pom agati, nam 
n ajti nov dom, da začnemo novo živ
ljenje v Ameriki.

Leta 1949 so prve družine prišle v 
Cleveland. Zgrnile so se okoli sloven
skih. župnij in se naselile v  slovenskem 
okolju, ki je  bilo ta k ra t tik  pred razsu
lom. V kratkem  času so. se stare slo
venske župnije in okolje poživile in po
stale aktivne. Skoro 30 let je  minilo 
— slovenske župnije in slovenska skup
nost j e  preživela novo generacijo. K 
temu so pripomogli, to  moram pouda
riti, mnogi delovni Slovenci in  naši du
hovniki so storili vse, da so naše žup
nije in naše okolje ostale nedotaknje
ne, toda njihova naloga bi bila skoro 
neizvedljiva, če bi bil tak ra tn i guver
n er Lausche zavzel drugačno stališče.

Senator Lausche, neizmerno me ve
seli, da Vam lahko izrečem zahvalo in 
povem Vašim spoštovanim prijateljem , 
kako globoko je  v  naših srcih ukore
ninjeno spoštovanje do Vas in zahva
la za vse, k a r  ste storili za svoje ro
jake v njihovih najbolj tragičnih  tre 
nutkih.

Vem, senator Lausche, da tega ni
ste n ikdar obžalovali Ko ste videli da
našnji program  in zagledali svetle o- 
braze mladih nastopajočih na odru, ko 
ste  nedavno videli slavnosti Baragove
ga dne, ko sta  se slovenska k u ltu ra  in 
slovenska trad ic ija  razprostrli pred V a
mi kot v pravljici, je  gotovo zadsvolj- 
stvo prevzelo Vaša čustva in misli: 
„Pom agal sem staršem  teh otrok da so 
prišli v to deželo. S svojo zvestobo slo
venski dediščini so toliko doprinesli a- 
meriški ku ltu ri.“

Senator Lausche je  vedno ostal v 
stiku s problemi ro jstne domovine svo
jih  staršev, s Slovenijo. Pravice sloven
ske m anjšine na Koroškem, T rs t in 
nedavna uikinitev slovenske oddaje na 
Glasu Amerike, itd .; ni slovenskega 
problema, ki ga senator Lausche ne bi 
proučeval in ga pomagal reševati.

Mislim, da tudi govorim iz Vaših 
misli, senator Lausche, če rečem, kako 
srečni bi bili slovenski pionirji, če bi 
mogli biti navzoči na slavnosti 80-let- 
nice enega svojih največjih  sinov. In 
kako srečen je danes naš slavljenec 
F ran k  Lausche, ki obhaja svojo 80. ob
letnico v isti soseski, v kateri je  rasel. 
Cerkev sv. Vida še vedno mogočno k ra 
lju je  nad starim i slovenskimi domovi, 
še vedno m orete hoditi po isti cesti, 
po kateri je  Vaša m ati vsak dan ho
dila v cerkev in  k je r ste Vi usm erjali 
svoje prve korake v šolo. Slovenski 
dnevnik „Ameriška domovina“, Vaš

P rv i oktober 1975 bo ostal zapisan 
tako v italijanski kot v jugoslovan
ski sodobni zgodovini. Tega dne sta 
nam reč vladi v Rimu in Beogradu u- 
radno sporočili obema parlam entom a 
pomembne novosti v zvezi s te rito ria l
no ureditvijo  med državam a. Z drugo 
besedo: šlo je  -za dokončno ureditev 
vp rašan ja  nekdanje cone B bivšega 
Svobodnega tržaškega ozemlja, ki ga 
je rim ska vlada „uradno“ prepustila 
Jugoslaviji.

Po zadnji vojni je  nam reč —  kot 
znano — nastalo Svobodno tržaško o- 
zemljo (STO ), s katerim  so hoteli za
vezniki rešiti kočljivo tržaško vpraša
nje. N astali s ta  p ri tem dve področji: 
cona A  s Trstom  in okoliškimi obči
nami (povečini slovenskimi), ki so jo 
upravljali Angleži in Američani te r  co
na B pod jugoslovansko upravo. Po 
dolgotrajnih in  nevarnih polemikah je 
leta 1954 prišlo do „de facto“ ukinitve 
STO-ja te r  prehoda cone A pod ita li
jansko in cone B pod jugoslovanske 
upravo (za slednjo se ni dosti sprem e
nilo).

I ta lija  se p a  n ikdar ni hotela sp ri
jazniti z dejstvom, da je  „izgubila“ o- 
b last nad cono B (Koper, P iran , Porto
rož), zato je  stalno zatrjevala, da ima 
še. vedno, kljub jugoslovanski upravi, 
suverenost nad omenjenim ozemljem. To 
pa je  vzbujalo upravičeno nejevoljo J u 
goslavije in privedlo občasno do poo
stritve  odnosov med državam a. Po
dobna situacija  je  le ta  1970 celo p ri
pomogla k  nenadni večmesečni odložit
vi Titovega obiska v Rimu.

Izgleda, da je  zadnja le ta  s tv a r za
čela vedno bolj zoreti in je  tako leto
šnjo jesen prišlo do meddržavnega spo
razum a za definitivno priznanje obsto
ječih m eja med Italijo  in  Jugoslavijo.

najmočnejši politični zagoyornik, še ved
no prinaša Slovencem dnevne novice — 
in imena tistih , ki se za vedno poslo
vijo.

Tako, senator Lausche, skupaj z 
Vašo 80. obletnico, vsi srečno proslav
ljamo tudi naš obstoj!“

Jože M elaher je  nato  slavljencu, iz
ročil plaketo Narodnega odbora za Slo
venijo in mu ob izročitvi dodal: „Kot 
skromen dokaz naše hvaležnosti in spo
štovanja Vam izročam tole plaketo, ki 
naj bi jo  Vam dal predsednik N arod
nega odbora za Slovenijo ob priliki spre
jem a v W ashingtonu. Vi ste ponos slo
venskega naroda. Bog Vas živi, sena
tor Lausche! Še n a  mnoga le ta !“

Plaketa, za katero je  napravil na
č rt akademski slikar Ivan Bukovec, je 
iz oniksa, okrašena s slovenskim g r 
bom in zastavo in  nosi nap is: FRA NK
J. LAUSCHE —  SLOVENSTVU V 
ČAST, NARODU V PONOS! — NA
RODNI ODBOR ZA SLOVENIJO. 

N ato je  J . M elaher p rebral še brzo- 
(Nad. na 2. str.)

Da se je  vse to zgodilo p a r  mesecev po 
konferenci v Helsinki, tudi ni slučaj. 
(Menda je to prvi otipljiv rezu lta t v 
E v rop i!. . .)

To pomeni predvsem, da je  tudi rim 
ska vlada izbrala svojo „Ostpolitik“, 
če lahko prim erjam o to s stvarnostjo 
Zvezne republike Nemčije, ki je  za 
Brandtove vlade pogumno priznala 
mejne (in zanjo mnogo hujše od ita 
lijanskih) spremembe, ki so jo povzro
čile povojne radikalne m utacije na ev
ropskem zemljevidu.

K aj vse to pomeni nam, še posebno 
zamejskim Slovencem? Ne zanima nas 
tu  toliko, koliko m etrov ozemlja bo na 
račun p riznan ja  obstoječe stvarnosti 
pridobila Italija-konkretno vrh  Saboti
na in p a r  praznih  področij. N as bolj 
zanima to, k a r bo dogovor pomenil 
za zadržanje do' slovenske m anjšine in 
priznanje njenega statusa. Danes še ne 
poznamo točnih postavk dogovora (če je 
sploh že podpisan ni znano). Vemo le, 
da obetajo nove možnosti za priznanje 
pravic obeh m anjšin, slovenske v I ta 
liji oz. ita lijanske v Is tr i. Res pa je, 
da s tem  sporazumom avtomatično od
pade londonski Memorandum, ki je  s 
priloženim Posebnim statu tom  vsaj na
čelno oz. pravno ščitil Slovence n a  T r
žaškem. Novost je  sedaj v tem, da bo
mo vsi Slovenci v Ita liji enaki. V kak
šni meri in  koliki m eri pa se bo t a  ena
kost razlikovala od sedanjega stan ja? 
Ne vemo.

Mimo vsega pa . lahko zatrdimo, da 
kot pripadniki slovenskega naroda z 
zadovoljstvom gledamo na doseženi spo
razum. To pa zlasti zato, ker je  s tem 
Slovencem uradno priznana slovenska, 
obala ob Jadran ji, k ar je  doslej I ta lija  
osporavala. In to brez ozira na tre 
nutno režimsko stan je ,, saj režimi en
k ra t minejo, narod pa bo ostal. Sloven
ski narod bo tako lahko nemoteno raz
vijal svojo vestransko rast, tudi na po
morskem področju. S tem m it Lepe Vi
de ne bo ostal več samo pravljični 
okvir: naša prisotnost ob Jadranskem  
m orju bo postala stvarnost!

In končno, stvari se bodo m orale u- 
rediti tudi na cerkveno pravnem  pod
ročju. Dosedanja ureditev tržaško-ko- 
perske škofije je  s tem  prenehala, Sve- 
tj sedež sam je že z zadnjim i ukrepi in 
imenovanjem apostolskega adm inistra
to rja  te r  opredelitvijo njegovih kompe
tenc začrtal novo smer. U pati je, da 
bo V atikan kmalu priznal samostojno 
škofijo v  Slovenskem P rim orju  s sede
žem v Kopru (govori se tudi o mož
nosti dveh škofovskih sedežev, v  Ko
pru  te r  Novi Gorici, k a r  bi bilo še bolj 
pravilno, čeprav zaenkrat verjetno do 
tega ne bo prišlo). Le na ta  način bo 
tudi v tem oziru prišlo do prave in od
govarjajoče rešitve zapletenih vprašanj, 
mimo katerih  tu’di vatikanska diploma
cija ne more.

A. B.

Č e s t i tk e  p r e d s e d n ik a  N a ro d n e g a  o d b o r  
'za  S lo v e n i jo ,  M ilo ša  S ta re ta

Ob priliki slavnostne akademije, na kateri so ameriški Slovenci proslavili 
osemdesetletni jubilej, senatorja F ranka Lauscheta, je predsednik Narodnega 
odbora za Slovenijo poslal jubilantu sledeč brzojavni pozdrav:

Visoko spoštovani gospod senator!
V imenu vseh. svobodoljubnih Slovencev vam izrekam iskr-ene Jiestitlce k 

vašemu 80. rojstnemu dnevu. Čestitkam pridružujemo zahvalo, da ste ostali 
zvesti svojemu slovenskemu poreklu in ste kljub najvišjim položajema, ki ste 
jih s svojo izredno sposobnostjo dosegli v Združenih državah Amerike, ved
no bili v svojem srcu in v svojih dejanjih tudi Slvenec. Bolečina slovenskega 
naroda med drugo svetovno vojno in komunistično revolucijo je bila tudi vaša 
bolečina.

Tudi v bodoče ne pozabite na slovenski. narod, ki tako hrepeni po svo
bodi. Ponosni smo na vas. Bog vas'živi še mnogo let!

Miloš Stare 
predsednik

Narodnega odbora za Slovenijo 
R. L. Falcon ¿158 

Buenos Aires

\



FRNCOVA ŠPANIJA -  KRALJEVINA
Po več kot mesec dni dolgi agoniji 

je  v M adridu pretekli teden um rl gral. 
Francisco Franco, ki j e  36 le t vladal 
Španiji in j i  posvetil vse svoje sile in 
življenje.

Francova zadnja usluga, ki jo je 
napravil Španiji, je  bila, lahko rečemo, 
p rav  ta  mukepolna agonija. Prenos o- 
blasti na politično neizkušenega princa 
in naslednika Janeza K arla  je  bil po
stopen. Sprememba se je  'Špancem bli
žala z vsako uro ugašajočega Franco
vega življenja, tako da je  princ Janez 
Karel zavladal v državi takorekoč ne
opaženo. Medtem je  za Španijo celo 
izvojeval diplomatsko zmago, ko je  p re
prečil maroškemu vročekrvnemu k ralju  
H assanu II. vdor v špansko Saharo in 
si tako ustvaril avtoriteto , ko je  bil 
gral. F ranco še živ.
' Francova posm rtna poslanica špan
skemu narodu, v kateri prosi odpušča
nja in odpušča vsem, ga je  napravila 
v očeh Špancev še večjega, kakor je 
za večino že bil, ko je  bil še živ.

Španija pod Francom  je oila deže
la m iru, ki si ga je  pod njegovim vod
stvom priborila z zmago nad komuniz
mom po trile tn i državljanski vojni. 
Moskva je  ta k ra t doživela svoj prvi 
poraz, ko je  poskušala seči čez svoje 
meje v svobodni svet. V Španiji F ra n 
co ni mogel razviti demokracije, ker 
mu je  Zahodna Evropa ostala sovraž
na, dasi se je  zavedala, da jo je rešil 
komunizma. Dvignil p a  je  Španiji živ
ljenjsko raven, tako da im a sedaj vse 
možnosti svetle bodočnosti —  če bodo 
Španci pametni.

F ranca so od vseh s tran i obreko
vali. Moskva in drugi levičarji to d a
nes še vedno delajo, dasi je  znano, da 
je bilo npr. njegovo „zavezništvo” s 
H itlerjem  in Mussolinijem samo hladno 
prem išljena politična poteza. Oba je  
namreč sovražil. Danes je  vsemu sve
tu  na razpolago njegova zadevna ko
respondenca. Svojo tkim. Modro divi
zijo je  poslal na rusko fronto  ne iz 
ljubezni do nacistov, temveč iz sovra
štva do sovjetskega komunizma. Isto 
časno se je  s tem iznebil enega svojih 
najbolj fašističnih  generalov. P raktičen 
je bil v svoji zunanji in no tran ji po
litiki, tudi n a  drugih področjih. S F a 
lango je  prekinil stike, ker je  spoznal, 
da bo mogel uspešneje vladati brez 
skrajnežev. Nadomestil jih  je  s tehno
k ra ti iz O pus’ Dei, ki so potisnili Špa
nijo v 20. stoletje.

Ostal pa je  kljub starosti vedno 
buden nad politično stvarnostjo  m oder
nega sveta. Zavedal se je, da osta ja  
iberijski polotok eden najvažnejših  o- 
pornikov svobodne Zahodne Evrope 
proti sovjetski dominaciji Sredozemlja 
in Afrike. Zato se ni pom išljal do zad
njega naj strožje postopati z agenti 
m arksistične ideologije.

Evropa je  bila varna  v zahodnem 
Sredozemlju, dokler je  F ranco  vladal v 
Španiji. Te zasluge mu svobodni svet 
ne more zanikati, kakor mu Španci ne 
morejo zanikati, da je  Španijo rešil 
grozot 2. svetovne vojne in  neznane u- 
sode. Škoda le, da ni znal —  ali ni 
mogel — v skoro š tirih  desetletjih  svo-
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V. SE  K O P E N H A G E N  
„N O M E N K L A T U R A

Kakor smo zadnjič poročali, se je  
v Kopenhagnu končalo „Mednarodno 
zasliševanje imena M. Saharova,“ ime
novano po Saharovu, ki je  na to  p ri
stal in dal pričevanjem  svoj blagoslov. 
Poročali so predvsem sovjetski zdrav
niki, ki so potrjevali, da je  v Sovjet
ski zvezi še kakih 10,000 političnih p r i
pornikov, mnogo od teh  je  zdravih, pa 
jih  zdravijo po umobolnicah po navodi
lih, ki jih  daje politična policija. Toda 
v okvir tega zasliševanja spadajo tudi 
pričevanja, ki se nanaša jo  na druge na
rodne m anjšine v SZ. Tako je  nemški 
pasto r nadvolžanskih Nemcev pričal o 
nehum anem preseljevanju  Nemcev iz 
teh krajev. Poljaki so prikazali tudi ru 
sko pričo Panina, ki je  potrdil um or v 
K atynu; p rav  tako so drugi podali po
ročila o umoru. 16 poslancev, predstav
nikov varšavske vstaje, ki so jih  Sovje
ti ' perfidno zvabili na pogajan je v Mo
skvo, pa so tam  izginili Hoteli pa so 
Poljaki dobiti tudi kakšno pričo, ki naj 
bi podala razm ere poljske m anjšine v 
ruskih  deželah, pa niso našli nobene
ga Poljaka, ki bi ga zadnjih  deset let 
pustili iz Sovjetske Rusije v inozem-

je praktično neomejene oblasti v državi 
pravično rešiti problem a Baskov in 
drugih m anjšin. A na problemu m an j
šin bolehajo tudi dem ocratU a F ran c i
ja, socialistična A vstrija , dem okratska 
Ita lija  in (druge evrops.te dem .krač je  
in dik tature, med njim i ZSSR

Novi španski v ladar, princ Janez 
Karel, ki je  bil s svojo ženo, grško 
princezinjo Zofijo, že prisegel kot šp an 
ski k ralj, je  v prestolnem  govoru na
povedal liberalizacijo notranjepolitične
ga življenja v  Španiji in obljubil, da bo 
„varuh ustavnega sistema in  zagovor
nik pravičnosti. N aj se nihče ne boji, 
da bom na to pozabil. Toda naj tudi 
nihče ne upa, da bo imel prednosti ali 
privilegije.“

Po ugotovitvi Gallupa je 86% Špan
cev naklonjenih k ra lju  in je  samo 33% 
vprašancev izrazilo skrb za bodoč poli
tični razvoj v državi. Ni dvoma, da 
bodo španska K P in drugi levičarski 
te ro risti ovirali m iren razvoj Španije. 
Od politične modrosti F rancovih n a
slednikov in od zadržanja svobodnega 
sveta do Španije je  odvisna nadaljn ja  
bodočnost iberijskega polotoka.

PR O SL A V A  P O L JS K E G A  
N A R O D N E G A  P R A Z N IK A

11. novembra je  poljski državni 
praznik. P razn ik  nam reč Poljakov v 
em igraciji, k ajti v Poljski republiki, 
sovjetskemu satelitu  ,se ta  dan ne p raz 
nuje. Odgovarja našemu 29. oktobru, 
kajti 11. nov. 1918 je  m aršal J . Pilsud- 
ski naravnost iz M agdeburške ječe 
slavnostno vstopil v V aršavo in prevzel 
vlado Republike, katero  je  s svojem 
orožjem združil in osvobodil po 120 
letni izgubli suverenosti. —  P ri sv. 
maši v poljski cerkvi na ul. M ansilla 
je  imel lep poljski govor rek to r poljskih 
em igrantov p. Grzvbowski OFM, nato 
pa kasteljanskega škof iz Lomas de Za- 
m ora msgr. Desiderio Colino, ki se je 
p ravkar vrnil iz obiska na Poljskem. 
Po cerkveni solvesnosti se je  v ršila  pro
slava v cerkveni dvorani, ki jo  je  vodil 
ing. Palkowski. Ta je  pozdravil na jp re j 
goste: škofa, predsednika Zasužnjenih 
narodov, zastopnika Litvincev, Estoncev 
in Slovencev (dr. T ineta D ebeljaka). 
N ato je  dal besedo predsednici D ruštva 
Poljakov ge. Mahnikowi, ki je  podala 
smisel historičnega dne 11. nov. 1918 
tud i za naš čas in predvsem za našo 
em igracijsko mladino. — Za njo sta  
govorila še p re jšn ji dolgoletni prcdsed 
nik general Zavvisza, te r  predstavnik 
za A rgentino poljske vlade v Londonu 
gral. Jacyna. Ta je  podal predvsem 
svoje osebne spomine na udeležbo tega 
dne- 1. 1918 te r  o položaju sedanje Polj
ske v svetu. — Po tem oficielnem delu 
je sledil ku ltu rn i del počastitve. Moč 
poljskega ku lturnega dela obstaja v 
folklornih plesih in v petju  pevskega 
zbora im. F. Chopina. P rvega vodi ga. 
Newiadomska Boguslawiewiczowa te r  
vedno nastopa z velikim .uspehom. Tudi 
tokrat, začenši s plesnimi nastopi n a j
m lajših  do 5 let, potem sta re jš ih  do 
9 let, nato m ladenk te r  prave dozorele
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stvo. D rugi spet so pričali, da so Po
ljak i zdaj najbolj p regan jana m an jši' 
na v SZ.

Takoj po končanem Zasliševanju je  
SZ poslala p rav  tako v Kopenliagen po
sebno odposlanstvo Sovjetsko-danskega 
društva, ki naj tam  v  danskem p arla 
mentu poda izjave pro ti Saharovu. To 
odposlanstvo sestavljajo  š tir je  vseuč. 
profesorji in dva v iš ja  cerkvena do
stojanstvenika: en p a tr ia rh  in en r a 
bin. Ti so na v p rašan ja  odgovarjali v 
tem smislu, da je  Saharov res bil ve
lik učenjak, da p a  se zdai ne bar i z 
znanostjo, v kateri je  zaos‘a ’, pač pa 
je. naiven publicist, ki ga je  neznanje 
pripeljalo  na nevarne protisovjetske 
stranpoti. Imeli so predavanje na tele
viziji, k je r  so dokazovali, da je  odliko
vanje Saharova „m ahinacija teh, ki ho
čejo za všako cbno uničiti delo v Hel
sinkih, ki je  največji uspeh [Sodobnosti, 
om ajati detente in sovjetsko-dansko p r i
ja teljstvo .“ Ta nastop tega odposlan
stva in  zanikanje dovoljenja potovanja 
v Oslo, sta  doslej glavni reakciji Sov
jetske zveze na Nobelovo nagrado Sa
harovu.

Za konec našega postopka o Saha
rovu pa dodajmo še dva c ita ta  iz nje-

P O Č A S T IT E V  S E N . F R A N K A  L A U S C H E T A  OB N JE G O V I 80 -L E T N IC IM ednarodni ted en
NA PORTUGALSKEM  se n o tra 

njepolitični položaj vedno bolj zaostru
je, ko se širi razkol med levičarji in 
desničarji v oboroženih silah. Lizbona, 
glavno mesto države, je  trenutno  v 
oblasti levičarskega dela vojske, med
tem ko ima desničarski del svojo trd 
njavo predvsem v mestu Oporto na se
veru države. Z aradi vedno večje nedi
scipline v oboroženih v rstah  je  vlada 
stopila v stavko, češ, da „ne more 
vzpostaviti reda in vladati.“ Vojaški od
bor, ki stoji nad vlado, je  m inistrom  
ukazal vrn iti se na svoje položaje.

V A N G L IJI je  komunistična p a r ti
ja  u trpela hud udarec, ko je  izgubila 
kontrolo nad 1,170.000 'članskim sindi
katom avtomobilske industrije. V sin
dikalni odbor sta  bila izvoljena dva 
sredinska delegata, tako da so sredin
ci naprav  komunistom v večini v raz 
m erju 4:3.

DRŽAVE IZVOZNICE BAKRA, 
organizirane v CIPEC (Zaire, Zambia, 
P erú  in Čile) so v svoj krog sprejele 
Indonezijo te r  kot „čakajoče“ člane P a 
pua New Guineo in  A vstralijo. CIPEC 
nam erava s Skupnim evropskim trgom  
ustvariti zalogo bakra v višini 1000 
milijonov dolarjev.

SOCIALIZIRANA M EDICINA v 
Angliji je  v vednd večjih težavah. Nad
30.000 angleških zdravnikov je  stavka
lo, ker zahtevajo k ra jš i tedenski delov
ni u rn ik  (sedaj je  ta  dolg 80, u r, pred- 
no jim  štejejo nadure) in višje plače 
(te se sedaj sučejo med 600 in 1200 
dolarji mesečno).

BIVŠI ZAHODNONEM ŠKI socia
listični predsednik B randt je  nam era
val izvršiti samomor, ko je  policija od
krila, da je imel za svojega zaupnika 
sovjetskega vohuna Guillaumeja. Za
devna B randtova izjava je  objavljena 
v življenjepisni knjigi, ki bo izšla j a 
n u a r ja  1976 v washingtonski založbi 
New Republic Books.

mladine. Z vsemi nastopi je  žela veliko 
odobravanje. P ra v  tako pevski zbor 

imena Chopina, ki ga vodi že dolgo let 
prof. A. Dilong. K akor je  videti, se je 
ta  zbor zadnja leta zelo pomladil in ne 
šteje več kot dobrih trideset pevcev. 
Toda glasovi so mladi, čisti in polni 
te r  je  to-najboljši, reprezentativni polj
ski em igrantski zbor'. Zapel je  več 
poljskih narodnih, predvsem vojaških 
pesmi, v najnovejših priredbah  domačih 
in zdomskih skladateljev. —  Po zborov
skem petju  je  nastopila operna pevka 
iz Colona Alma Mieszczanska, ki je  po 
rodu sicer A rgentinka, toda poročena 
š Poljakom. Zapela je  v  čudovitem so
p ranu  odlomek iz poljske opere H alka 
te r  neko kompozicijo po poljski narodni 
pesmi. Žela je  veliko odobravanje. — 
Kot zadnji del pa so nastopili poljski 
skavti s prizori otroških iger, potem pa 
tudi s sceno iz odprtega tabora, s pes
mimi, deklamacijami in domorodnimi 
besedami.

Slovenci smo se tako tudi letos 
pridružili temu poljskemu narodnem u 
prazniku.
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(Nad. s 1. str.)

javko s častitkam i predsednika N arod
nega odbora za Slovenijo Miloša S tare
ta, katere besedilo objavljam o posebej.

B E SE D E  KARLA M A U SERJA

Za J . M elaherjem je  spregovoril in 
čestital senato rju  Lauschetu še pisatelj 
Karel M auser, ki je  dejal:

D ragi gospod Lausehe!
Lepoto dneva na jvečkra t dojemamo 

šele na večer, ko sonce, ki se sp rav lja  k 
pokoju, pozlati vso zepiljo in  vso rast, 
od trave do dreves. Ko čutimo, da je 
spokojnost postala tudi naš delež, ko v 
m iru  presojam o in sprejemamo kot 
božji d a r  tudi hudo, ki nas je  čez dan 
zadelo.

Tako je  tudi z življenjem  velikih 
ljudi. V resnici se ustavim o ob njem  z 
vsem spoznanjem šele ob njegovem ve
čeru, v času, ko je  mimo najbolj široka 
delavnost, mimo največja u stv a rja ln a  
gorečnost, mimo mnoge zmage in po
razi, mimo mnogi neizpolnjeni n ačrti in 
hrepenenja, mimo tud i mnoge bridko
sti in mnoga razočaran ja. Ne morem 
reči, da nismo občudovali življenja in 
poti svojih velikih ljudi. P ra v  tako pa 
je res, da smo jih  rad i m erili z dnev
nimi m erili, v katerih  je  vedno toliko 
tistih  sodba, ki so nam  jih  pfetvarili 
drugi, ki niso zrasle iz našega p rep ri
čanja, še m anj iz m irnega in resnega 
presojanja.

Danes gledamo v življenje velikega 
moža, ki bo ta  teden praznoval osem
desetletnico svojega ro jstva , moža v 
tistem  pravem  pomenu, ki ga izraža slo
venska beseda. Mož v  naši besedi po
meni človeka, ki stoji za svoja načela in 
svoje prepričanje, ki se ne boji ne strel 
ne viharjev, k i ra jš i pride v  zamero, 
kakor da bi odstopil od tega, k a r  po 
vesti vidi za pravično in resnično. Ne 
boji se s ta ti sam, če je  tako treb a  in 
ga ni sram  priznati napake, če jo  stori.

To je  v naši slovenski besedi mož 
in za takega imamo mi vsi našega da
našnjega slavljenca, z visokimi častm i 
ovenčanega F ra n k a  Lauscheta!

Znal je  združevati v  sebi dva sve
tova, k a r  mnogi niso znali. Svet slo
venske preprostosti, ki jo  je  p relila 
vanj njegova m ati, ki je  zrasla  iz do
lenjske trde  in kam nite zemlje in svet 
am eriške širokosti, v k a teri je  današnji 
slavljenec raste l.

V ANGOLI, bivši portugalski kolo
niji v srednji A frik i, se bije d ržav ljan 
ska vojna med sovjetsko M PLA te r  k i
tajsko F N L A  in južnoafriško U N ITA , 
ki jo podpirajo tud i ZDA. MPLA, ki 
je  proglasila svojo vlado v Luandi, 
glavnem m estu Angole, je  zadnje dni 
v bojih izgubila te ren  na račun FN LA  
in U N ITA , ki trenu tno  še nastopata 
skupaj proti MPLA. Južnoafriška U- 
n ija  je  pozvala zahodne site, na j poma
gajo -UNITA potolči sovjetski poseg v 
Angolo, k je r  se v v rs tah  M PLA poleg 
domačih partijcev  bijejo tud i Kubanci 
in vojaki iz d rug ih  kom unističnih d r
žav, p rave m ednarodne brigade.

go ve zadnje brošure „M oja dežela in 
svet“ :

„Je izredno značilno, da naša  druž
ba ni v  nikakem  oziru družba socialne 
pravičnosti, čep rav  znanstvena raziska- 
v an ja  teh  problemov p ri nas še niso 
prišla  do konca, ali p a  se drže v ta j 
nosti, lahko z gotovostjo trd im , da se je 
že v  dvajsetih  in  tridesetih  letih (1920 
do 1940), predvsem in  definitivno pa v 
povojnih letih razvila neka posebna p a r 
tijska  in  b irokratska p last družbe, ki se 
sama imenuje ‘nom enklatura’, p a  je  
nekako isto kot Djilasov Novi razred. 
V znamenitem Orwelovem rom anu 
‘1984’ je  to ‘no tran ja  p a r t i ja ’. V Zvezni 
Nemški republiki (Vzhodni) se imenu
je  ‘Sie-Genosse’, t. j. ‘V i-tovariš’, se 
pravi tovariš, ki se da nagovarjati 
z vso spoštljivostjo v drugi osebi mno
žine. T’a p last ima svoj posebni živ
ljenjski slog, svoj poseben položaj v 
družbi —  predstav lja  ‘šefe’ nad ’g la
vam i’ mase, im ajo svoj poseben način 
jezikovnega izražan ja te r  način m išlje
nja. P ripadnost k tej ‘nom enklaturi’ se 
ne izgubi več in  postane v nekem po
gledu že —  dedno.“

D rug zgled, ki ga podaja Saharov 
o mogočnosti te  nove družbe, pa naj bo 
usoda znanstvenika Hudenka, ki je  pred 
letom ‘um rl v  ječi. „Nekoč je  bil vodja 
socialno ekonomskih raziskav v  dobi 
Hruščova. Kot vodji kolhoza mu je  bi-

lo dovoljeno popolno samostojno dela
ti financijske, gospodarske in  osebne 
poizkuse. Posrečilo se mu je  znatno po
višati produkcijo p ri istočasnem  zniža
n ju  delavstva za petino. Stroški so p a 
dli, porastle p a  delavske plače. Tako 
razm erje pa ni bilo všeč egoističnim 
interesom te ‘nom enklature’, ker jimv f
ni slo v račun. Zato so se hoteli H u
denka odkrižati. Ko so kolhoz na po
dlagi m in istrstva likvidirali, je  Huden- 
ko zahteval od sodišča, da se izplačajo 
delavcem ustrezajoče mezde. Tedaj so 
ga obtožili, da je  skušal državo oško
dovati. Tak zločin pa se lahko kaznuje 
tudi s sm rtno kaznijo. V njegovem p r i
m eru pa so se odločili za ‘milo postopa
n je1 z ozirom n a  njegove zasluge v 
preteklosti* njegov družinski položaj in 
zdravstveno stanje. Zato so ga obso
dili ‘le’ na osem let ječe, k a r  je  zanj 
pomenilo smrtnoj kazen, k a jti v ječi je  
km alu nato ufmii.“

In  takih  prim erov je  več.
Iz vsega tega se vidi, da je  Saha

rov velik lik učenjaka, borca za člo
večanske pravice in  hum ano postopa
nje predvsem, s političnimi zaporniki, 
oz. je  za popolno am neštiranje drugače 
mislečih, obenem pa borec proti uporabi 
slednjega atom skega 'orožja te r  zato 
borec za m ir med narodi, in je  torej 
povsem zaslužil —  Nobelovo n a g ra 
do za mir. td

P reprostost in širokost je  dvoje zna
menj vseh velikih ljudi. P reprostost 
nam reč odpira srca ljudi, širokost na 
stežaj vabi. S p reprostostjo  in široko- 
stjo je  stopil v javno življenje, ko je  
postal sodnik. Obdržal je  ti dve čudo
viti čednosti na županskem m estu in 
nesel obe_ s seboj v Columbus, ko je  po
sta l guverner ohajske države. O stal j i 
ma je  zvest tud i v zadnji visoki javn i 
službi —  kot senator Združenih držav 
am eriških.

P rep rosto st in širokost pa je  posta
vil naš današn ji slavljenec n a  osnovo, 
ki bi m orala biti n a jv iš ja  postava za 
vsakega javnega delavca —- na pošte
nost. D ržal se jo je  ne le  tedaj, ko ga 
je dvigala, tudi ta k ra t, ko mju je  ve
zala roke. N e le tedaj, ko mu je  p r i
dobivala p rija te lje , tudi tedaj, ko je 
zavoljo nje padalo km enje n a  pot.

Danes z n jim  vred gledamo nazaj. 
Polovico svojih osemdeset le t je  p reži
vel v javnem  življenju. V te j p re te 
klosti lahko vidimo skrb in  nauke p re 
proste dolenjske m atere, ki so v sinu 
obrodili bogat sad in  širok objem am e
riške zemlje, ki je  v svoje naročje spre
jem ala vse, ki so hrepeneli po sreči in 
svobodi. Danes z n jim  vred gledamo v 
bleščanje jezikov, k u ltu r  in  trad ic ij, k i 
so jih  em igranti različnih narodnosti 
p rinašali na am eriška tla . In  vsi vemo: 
tud i sin slovenskih em igrantov, F ra n k  
Lausehe, je  preko svoje p reproste  m a
tere prinesel am eriški zemlji prelepe 
darove preprostosti, zvestobe in pošte
nosti, darove, na k a te rih  sto ji ne le 
sreča posameznikov am pak tudi b lagi
n ja  naroda.

Čudovito lep je  dan zdaj, ko ga gle
damo iz večera. Klici zm agoslavij so 
že zam rli, tud i vzdihi bridkosti so že 
u tihnili. Z la t s ija j je  raz lit nad zm a
gami, p rav  tako kakor čez bridkosti.

M ar ni' to najlepše g ledanje nazaj, 
d rag i gospod Lausehe? G ledanje člove
ka, ki mu v naši besedi pravim o mož.

To za nas ste. Mož, ki g a  spoštu
jemo, in to  spoštovanje na j vam  bo 
najlepši dar, ki Vam  g a  za Vaš osem
deseti ro jstn i dan poklanja slovenski 
človek.“

Sledili so še nekateri pozdravi, med 
njim i je  m estni župan R. P erk  omenil, 
da je  senator Lausehe njegov vzor v 
javnem  življenju, in  da je  „eden naj- 
večjih mož sedanje dobe.“

Voditelj slav ja sodnik P rija te lj, je  
nato še omenil, da je  na slavje bilo po
slanih v rs ta  brzojavnih čestitk. Izmed 
njih  je  p reb ral le čestitke predsednika 
ZDA G. R. F orda in njegove žene.

SLAVNOSTNA A K A D EM IJA

P ri celotni slavnosti, p rire jen i v čast 
senato rju  Lauschetu, je  nastopalo okrog 
170 ljudi. Bilo je  res ganljivo, ko so 
„Slovenski fa n tje “ , folklorna skupina 
„K res“ , „M ladi harm on ikarji“ , pevski 
zbor „K orotan“ , slovenski šoli sv. V ida 
in M ariju Vnebovzete Ju n e  Priče te r  
Dolores Mihelich te r  Caroline Budan 
podajali svoje točke. Ju b ilan t je  bil do 
solza ganjen, ko m u je  n a jm la jša  n a 
stopajoča komaj petletna deklica po 
slovensko zapela. Vsi so storili k a r  n a j
več, da je  proslava uspela, kakor si 
je  slavljenec zaslužil.

LA USCH ETO VA  ZAHVALA

Sen. F . J. Lausehe se je  ob koncu 
zahvalil za čestitke in  celotno p rired i
tev, se spomnil svojih sta ršev  in na
selbine v oni dobi te r  dejal, da sedaj, 
ko so vsi visoki položaji in vse viso
ke časti mimo, p r ih a ja  nazaj domov 
in se čuti tesnejše povezanega s s ta 
rim i p rija te lji, s sredo, v  k a te ri je  r a 
stel, zorel in iz k a te re  je  šel n a  pot 
uspehov. Opozoril je  ha načela m orale 
svoje m ladostne dobe in  na te  sedanje 
te r  dejal, da je  ostal .zvest s ta rim  in 
da so m u sedanja: nesprejem ljiva, da 
pomenijo zanj globoko razočaranje.

Svoje čutenje s slovenstvom in slo
vensko pesmijo je  F . J .  Lausehe opi
sal takole: K adarkoli so me mučile te 
žave in odgovornosti, sem se ču til po
življenega znova „uglašenega“, ko šem  
prišel v Slovenski narodni dom- in po
slušal slovensko pesem.

Tako je  poteklo slavje^ tega izredne
ga moža, ki je  toliko storil za 'Sloven
ca in za Amerikance. Eni in  drugi &■' 
m u iz srca hvaležni. Zahvali in čestit
kam pa se prid ružujejo  tud i a rgen tin 
ski Slovenci, katerim  je  Lauschč svetal 
vzor. In  seveda tud i naš list, ki jub i
lan tu  iz srca kliče: še  na mnoga leta!
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L JU B L JA N A  — V mali dvorani 
Slovenske filharm onije  je  bil 7. no
vem bra prvi koncert iz letošnjega ci
kla „L jubljansk i um etniki L jub ljan i.“ 
N astopila s ta  f lav tis t Boris Čampa in 
p ian ist M arjan  Lipovšek; izvajala s ta  
dela K reneka, H indem itha, P istona, 
Poulenca, Poussela, W ebra in M arti ja .

C E L JE  —  V Celjskem Likovnem 
salonu so 7. novem bra razstav ili nekaj 
g rafičn ih  in  slikarsk ih  del pokojnega 
s lik a rja  V ena P ilona iz Ajdovščine. 
R azstav ljena so večinoma s ta re jša  dela, 
nas ta la  v dvajsetih  letih in ki jih  h ra 
ni Pilonova g a le rija  v Ajdovščini.

L JU B L JA N A  —  V Klubu k u ltu r
nih delavcev se je  5. novem bra p red 
stavil s prvo razstavo sam orastn ik  sli
k a r  Ivo Paradžik , k ljučavničar, ki je  
dobil nekaj slikarske izobrazbe v večer
ni šoli pokojnega akadem skega slikar
ja  R a jka  S lapernika.

L JU B L JA N A  — V Sloveniji se 
p rip rav lja jo  n a  praznovanje stoletnice 
ro jstva  Ivana C ankarja . P rip rav e  vodi 
posebna kom isija p ri Republiški konfe
renci Socialistične zveze delovnega ljud 
stva, ki jih  seveda snu je tako, da bi 
se poleg p isa te lja  C ankarja  „enako
vredno izrazila tud i njegova družbeno
politična misel.“ Po tem  osnutku bodo 
C ankarja  predstavili ljudstvu ' kot so
cia lista  in političnega ak tiv ista , p ri če
m er pa bodo opozorili „še n a  n je
govo vlogo in mesto v  zgodovini slo
venske in evropske lite ra tu re .“

P IR A N  —  Splošna plovba P iran , 
slovensko la d ja rsk o  podjetje , je  28. ok
tob ra  n a  Japonskem  prevzelo že pred  
časom kupljeno lad jo , k i so jo  p rek rstili 
v „V rhniko“. T a  23. p lovna enota je  
specialna la d ja  za  prevoz hlodovine, dol
ga je  150 m , š iro k a  22,4 n je n a  nosilnost 
pa znaša 18.470 ton . V  š ti r i  skladišča 
m ore n a e n k ra t naložiti 1847 vagonov 
tovora. N a  p rvem  potovanju  „V rhnika“ 
vozi žito iz  A v stra lije  v  A leksandrijo, 
kasneje p a  bo v  g lavnem  p lu la  n a  lin iji 
Jad ran-zahodna a f r išk a  obala.

M ARIBOR —  M ariborsko letališče 
je  n a  m rtv i točki, čeprav  je  opravljenih 
okoli 80 odstotkov deL Toda zm anjkalo 
je  d e n a r ja  in  sedaj iščejo pomoči.

Š K O F JA  LO K A  —  škofjeloški dele
g a ti občinske skupnosti se  ču tijo  p r i
k ra jšan e , k e r  jim  p lača jo  za udeležbo 
na seji le  15 d in a rjev , dočim delegati 
in teresnih  skupnosti dobijo za  sejo k a r  
50 d inarjev . Sedaj p reuču jejo  možnost, 
da bi sejnine ukinili in  uvedli le povra
čilo po tnih  stroškov in  povračilo za 
izgubo zaslužka.

V IN S K I V RH  —  N a Kozjanskem, 
k je r  je  bil p red  lansko zimo potres, si 
k ljub  bobnečim besedam o solidarnostni 
pomoči niso dosti opomogli in  je  očitno, 
d a  bo za m arsik a te reg a  K ozjanca letoš-

Okoliščine so nam  narekovale, da 
smo letošnjo vsakoletno proslavo na
rodnega p razn ik a  in  dneva slovenske 
zastave m orali nekoliko prem akniti. Bi
la je  v nedeljo, 9. novem bra.

N ajp re j smo se v lepem številu zb ra
li p r i popoldanski spominski m aši. V 
slovesnem sprevodu je  m ašnik —  g. J . 
H orn prispel po cerkvi k  o lta r ju  ob 
sprem stvu argen tinske in  slovenske za
stave te r  narodnih  noš, med zborovim 
petjem  starodavne karan tanske  hvalni
ce: „Č ast in hvala Bogu Vsemo
g o č n e m u ...“ Med mašo je  prepeval 
zbor, posamezne litu rg ične dele pa tudi 
vsi navzoči. P riložnostni govor z domo
ljubnim i mislim i je  imel celebrant g. 
H orn. Za sklep p a  je  pod vtisom  p raz 
ničnega veličastva in ob m islih n a  do
movino doživeto p r  ¡kipela iz srca vsem 
navzočim goreča p ro šn ja :

„Iz solzne doline pozdravi b rate , 
M arija , pred tvo je prečisto  srce. O re 
ši naš narod, saj tv o ja  je  la s t!  O hrani 
nam  vernega naroda č a s t ! . . . “

Po svetem opravilu  smo se po n a
ši običajni navadi zbrali v dvorani na-, 
šega doma. Oder ja  bil po zamisli arh . 
B. B ajuka in  rež iserja  R. H irschegger- 
j a  okusno p rip rav ljen  za priložnostno 
proslavo.

Za ulvod je  nastopil naš pevski zbor 
in pod vodstvom prof. B. B ajuka odpel 
t r i  domorodne pesmi, ki jih  je  s p r i
m ernim  kom entarjem  povezala v eno
ten  šopek gdč. Anica Grintalova. Za
peli so: Klemenčičevo O poglejte, p tič 
ke, na domače njive, kot pozdrav  ̂ domo
vini iz daljne Mendoze. N ato  je  k a r  
sam a po sebi p riv re la  iz srca V olariče
va Slovenski svet, ti si k ra s a n ! . . .  „Za
res  nebo te  je  ljubilo, ko te  tako je  
obdarilo; kako bi te ne ljubil j a z . >. “ 
In  za sklep smo se  zamislili v tragično 
preteklost našega naroda, ki m u zgo-

n ja  zima še h u jša  od lanske. Novih hiš 
je  n a  Kozjanskem  m anj, kot bi jih  
potrebovali in tis te , ki so postavljene, 
v glavnem  niso plod tako opevane „so
cialistične solidarnosti“. In  z m ontažni
mi hišicami, ki j ih  j e  postavil m aribor
ski „M arles“ in  k i n a j bi bile po 
pogodbi dograjene v  130 dneh, ni nič 
boljše: Te hišice za učitelje so n a  V in
skem vrhu, v  Šentvidu p r i P lanini, na 
P ris tav i in  n a  K ris tan  vrhu. A  so p raz
ne, ker im ajo tehnične napake, ki jih  
„M arles“ k ljub  opominom ne odpravi. 
H iše so že več mesecev zg ra jene in  r a 
čuni so tu d i že plačani, M arles pa ni 
p ra v  nič rahločuten  do učiteljev, ki so 
se dobesedno u je li n a  limanice, k a jti 
šole so v  razp ise nap isale: „Nudimo 
stanovanja“.

NOVO M ESTO ■— R azširitev  to 
varniških  objektov Industrije  m otornih 
vozil (IMV) v  Novem m estu bo po
večala proizvodnjo zmogljivost 50.000 
osebnih in 10.000 dostavnih vozil Re
nault.

U m rli so od 29. oktobra do 6. novembra.

L JU B L JA N A  — A nton Šafarič, Jo 
že Gerbec, gl. d irek to r združenih p t t ;  
Jože F o ršnarič ; M arija  Lam pič vd. 
H ruševar, r. T u rk ; M ara Vovk r. Širca 
(87), vd. po u č .; M aks Sever kovino- 
brusač (67); F an i Havliček r. Perc; 
Josip  Bizjak v car. u r. solunski borec; 
M etoda V idm ar, prof. plesne um etnosti; 
F ra n c  Možina, komerc. sv. v p .; Dr. 
Mirko Kambič, zobozdr. v  p . ;  D r. F ran c  
Kovač, v e te rin a r v p.; M inka Dolenc r. 
N ad rah ; A na P lesten jak ; Rudolf We- 
ber (84); M ilan Ponikvar, up .; Slavica 
Šalah r. žužek, stevardesa (letalska ne
s re č a ) ; A na Orehek, gospodinja; V ik
to r ija  Skoporc r. U ranič; Zinka Jarc ,
vd. po pesniku M iranu Jarcu .

RAZNI K R A JI —  Lado Gregl, up., 
Z agorje ; A ndrej Kozjek, up ., Dvor p ri 
Polhovem G radcu; Alojz Ašič, K rško; 
F ra n c  Kump (87), pos. Novo mesto; 
Josip Breznik (91), ravna te lj ženske 
gim n. v p., K am nik; Jože Golob, kurjač, 
Z idani m ost; H eda K ustle r r. Kočevar, 
L iti ja ; Valentin K ušar, pos., Ježica; 
Jožica P rap ro tn ik  r. Obersnel, Lokev; 
Jožef Makuc, B ilje; M arija  R otar, Šent
vid, F rančiška V oler (82), Celje; dr. 
A ndrej A m šek, zdrav, v p. (81), P re
bold; Maks P eterca (65), D obrunje; 
A lojzija Šetina r. Ovčak (81), gostilni
čarka, Tacen; K arel Sajovic (83), up., 
Domžale-1', A ntonija T avčar r. Ručigaj 
(78), K ra n j; Ivan Bravec (90), koroški 
borec, Lož; Š tefan Košir, pos. (85), 
Z agorje ob Savi; Ivan Pušavec, up., 
K ra n j; Josip Rebula, s tep an ja  vas; 
Anton Kokalj, Ih an ; M arija  M aršič 
r. Debeljak, B anja loka p ri Kočevju; 
Albina H uber r. Avbelj, Kočevje; B ran 
ka Stibilj r. Teršak, A jdovščina; Ana 
D em šar r. Ambrožič, Ž iri; Doroteja 
Zupan (85), up., Kovor; K a ta rin a  Če- 
derm as r. K ram ar (80), Domžale; Jo 
žefa B ark  r. Cigale (88), Celje; inž. 
Mirko Štuhec, M ihalovci; Jože Sotelšek, 
Brežice; M arija  Gale r. M lakar, Polje; 
Ju lij Vodnik (63), ravn. v p., D ravlje; 
Jožef Zrnec (80), pos., Rudnik; Ivan 
Pegan (92), Celje; Pavle Ogrin, pos., 
S ta ra  V rhn ika; V ilm a Cvahte r. In 
k ret, Celje; A ngela Simončič r. Feldin 
(78), Podsreda; F rid a  Ja len  r. H offer- 
le, P o ljane pri Dol. Toplicah; F ran c  
Globočnik, T ržič; Ju s tin a  Jon tes r. Mi
helič, Celje, „Sinkovičeva m am a“ (101), 
Podčetrtek; inž. Jože Brglez, Rudnik.

dovinsko pot začrtava težka usoda s 
hrepenenjem  po svobodi. Zapeli so nam  
pevci Gregorčičevo Našo zvezdo v Ned- 
vedovi skladbi, ki je  izzvenela v mogoč
no prošnjo: „Prid i, zvezda naša, p ri
di; ja sn e  v nas up ri oči. N aj moj dom 
te  zopet vidi, z lata  zvezda srečnih dn i!“

Sledil je  slavnostni nagovor p red 
sednika D ruštva Slovencev S taneta 
Grebenca, ki je  očrtal pomen praznika.

N ato  so se vrstili nastopi. N ajp re j 
so nam  otroci iz teča ja  deklam irali in 
zapeli t r i  domorodne pesmice. Lepo je  
bilo videti te  mlade Slovenčke, ko so 
deklam irali in peli v naši besedi z za
stavicam i v  rokah.

Sledil je  nastop mendoške mladine. 
Gdč. B ernarda in Helena Hirschegger- 
jevi s ta  nam  deklam irali Gregorčiče
vo: Domovini; nato  sta  Š tirn  Janez in 
Jožko šmon dram atično podala Gregor
čičevo N aš čolnič. Končno so Jerne j 
B ajda, K ati Grošelj in Slavko Grošelj 
podali še Ganglovo Slovenska zemlja.

Za sklep je  sledila dr. T. Debeljaka 
„Deklam acija o slovenski zastavi“ v 
avdiovizualni priredbi.

Mogočno je  vplival na vse prv i del, 
ki so g a  s tra k a  prenašali zvočniki; 
besedilo je sprem ljala glasba in  so ga 
ponazarjali diapozitivi. V sklepnem delu 
pa je  z deklarnacijo nastopila ob za
stavonoši z našo zastavo slovenska m la
dina.

In k a r  zares spontano je iz g rl vseh 
ob sprem ljavi domobranske godbe' za
donela v dvorani „N aprej, zastava Sla
ve!“

Proslava' je  v splošno zadovoljstvo 
vseh navzočih dosegla največji uspeh. 
Udeležili so se je  tudi p rija te lji iz h r 
vaške in ukrajinske skupine v Men- 
dozi.

Bb.

Mislim, da še zlepa ni bilo videti to
liko in, tako presenečenih obrazov ka
kor prav  na zadnji P ristavsk i dan. To 

'pa zato, ker se je  P ris tav a  blišeala: 
vsa na novo pobarvana, vse počiščeno, 
narejene so bile gredice in zasajene 
rože —■ upajm o, da bodo prije le! — 
nik jer nobenih kupov zemlje ali g rad 
benih potrebščin. Res, lepo je  bilo sto
piti na P ristavo! In  vsakdo se je  v p ra 
šal: kdo pa je  vse to naredil ,saj P ris ta 
va nima bogvekaj velikih in močnih me
cenov. P a  jih  ima v svoji mladini, k a jti 
mladi so pod vodstvom neum ornega 
F rance ta  Jerovška in neutrudnega Bo
jana K riža dali P ris tav i nov obraz. 
Ko sem jih  vprašal, naj povedo, kdo 
je vse delal, so mi dejali: vi k a r  nap i
šite, da smo delali mladi, pa je s tem 
že vse povedano. Torej, naj bodo te 
skromne besede zunanje priznan je t i 
stega globokega priznanja, ki smo ga 
vsi čutili.

In prvem u začudenju je  sledilo d ru
go: tam  pod streho na kegljišču se je  
zbrala Slovenska godba iz Ramos Me- 
jia, ki je  pod vodstvom Toneta Skubi
ca prišla  na pomoč svojemu najbližje
mu sosedu. In  ne bi bilo narobe, ako 
prav  ob priliki P ristavskega dne ne bi 
omenili vseh godbenikov, to  p a  zato, 
ker se je  godba rodila p ravzaprav  na 
P ris tav i, ko je  neugnani Jože Tominc 
z uspehom pregovoril Toneta Skubica, 
naj se zavzame za godbo. Torej igrali 
so: (najp rej naštejem o tiste , ki imajo 
že zvezdico na epuletuškah, se p rav i so 
od začetka zraven) Skubic Miha in 
Marko, Jakoš Niko, Potočnik Rudi, zdaj 
pa še d ru g i: Berlot Peter, Breznikar 
Marko, Čop A vgust III , Jakoš Peter, 
Jakoš M arijan , Jeločnik Gusti III , Ko
čar Marko, Kočar Lojze, K očar Tomaž, 
Loboda M arijan  II , Medic F ran c  II, 
Novak Pavle II, Potočar Joško, Sku
bic M artin , V idm ar Miha.

K ar lepo število rojakov se je  zbra
lo, ko so začeli odmevati zvoki arg en 
tinske koračnice in slovenske državne 
himne ob dviganju obeh zastav, s če
m er se je  začela u rad n a  slovesnost. Po
dali smo se v  podružnično kapelo M a
rije  Pom agaj, k je r  je  msgr. O rehar o- 
pravil sv. m ašo za vse žive in m rtv? 
dobrotnike P ristave. Mašne molitve je 
vodil F ran c  Pernišek. Dan prireditve 
je sovpadal z obletnico sm rti škofa dr. 
G regorija Rožmana in  z mislijo nanj 
je msgr. O rehar podal svoj cerkveni 
nagovor. Poudaril je, da je  pokojni škof 
v okrožnici 24. oktobra 1941 vsem du
hovnikom sporočil, kakšno je stan je  v 
tak ra tn ih  zasedbenih conah in se pose
bej pomudil p ri vlogi, ki jo je  v  re 
volucionarni obliki začela izvajati ko
m unistična stranka. Prosil je  vse du
hovnike, naj n a jp re j veliko molijo, naj 
ostanejo ja sn i in  zvesti in  naj se ne 
u trudijo , živeli bomo tako, kakor so nas 
sveti očetje učili, predvsem bomo pa 
zvesti svojemu Bogu in svojemu naro
du. In  tako kakor smo ta k ra t  ostali j a 
sni, moramo biti tudi danes. Še bolj pa 
smo odgovorni zato, da iz nas  samih 
ne bodo izšli ljudje, ki bi šli po poti 
tis tih , 'ki so nas pregnali z doma. č u 
ječnost je  danes bolj potrebna kot kdaj
koli in nihče se ne more odpovedati 
dolžnostim, ki jih  je  s svojo prvo od
ločitvijo prevzel nase.

Med mašo je  bilo darovanje za n a 
bavo nove mašne knjige V novi kapeli, 
za katere čim prešnjo dokončno izde
lavo se poleg krajevnega dušnega pa
s tir ja  g. Lamovška M atija najbolj t ru 
di F rance Zurc s pomočjo pridnih  in 
neum ornih sodelavcev. N aj omenim sa 
mo enega izmed n jih  — Poldeta Golo
ba —  in naj preko njega gre vsa n a 
ša zahvala. Tega tihega dela ni mogoče 
plačati. Zato vsem — boglonaj!

Kot je  že navada, je  sledilo kosilo. 
Vsi priznavajo, da na P ristav i znajo 
skuhati. Tudi to pot je  to veljalo. Če 
bi hoteli našteti ves kuhinjski štab  in 
vse druge pomočnike zraven, bi bilo 
predolgo. Lepo pa je, da zapišemo: če
stitam o in boglonaj! in lepo je  tudi, 
da se je  kosila udeležilo tako lepo šte
vilo rojakov, pa ne samo bližnji]) okrog 
P ristave ali k njej spadajočih, am pak 
tudi iz drugih slovenskih sosesk Veli
kega Buenos Airesa.

Kot popoldanski spored s ta  bila n a 
povedana dva: eden v dvorani, drugi 
pa na športnem  igrišču. P rvega je  p ri
čel dr. Jože Krivec in ga tudi ves čas 
vodil. Uvodoma je  pozdravil vse, „ki 
ste se zbrali na. zeleni P ristav i, da s 
svojo navzočnostjo in dobro voljo poča
stite  naš P ristavsk i dan.“ Potem je sto
pil pred zbrane predsednik odbora na 
P ris tav i F rance R ant in  najp re j poz
dravil navzoče goste, predsednika NO

Miloša S tare ta  in gospo, delegata du
šnih pastirjev  m sgr. Antona O reharja, 
predsednika Zedinjene Slovenije 'M ari
ja n a  Lobodo in gospo, zastopnike vseh 
domov in organizacij, še posebej pa 
vso mladino. Potem je v nagovoru ome
nil: „S seboj smo . prinesli p ristne ver
ske in slovenske nazore, katere hočemo 

»*in želimo prepustiti našim  mladim, ki 
so naši nasledniki. M ladina je dolžna 
priznati in spoštovati prepričanje sta
rejših  te r  njihove napore na gmotnem 
in duhovnem polju, mi pa jo moramo 
vzpodbujati in j i  pom agati p ri njenem 
prizadevanju za dosego tega cilja. Z 
medsebojnim sporazumevanjem se do
seže mnogo, največkra t celo vse.“ Po
vabil je  rojake, naj bi P ristavo čim več 
in čim bolj pogosto obiskovali, saj je  to 
d e l1 slovenske zemlje, k je r  si stare jši 
obujamo spomine, m lajši p a  povezujejo 
s svojim rodom, ka jti, tako je  pouda
ril, „Bog nam  je  položil v našo naravo 
navezanost na družino. Tega nam  sov
ražni komunizem ni mogel odvzeti. Dal 
nam  je  tudi navezanost na okolje, v 
katerem  smo preživeli mladost, in pa 
duhovno povezanost, ki nas trdno drži 
na zastavljeni si poti. Ta p a  je : zvesti 
Bogu in narodu.“

Besedi predsednika Pristave, F ra n 
ceta R anta je  sledil pevsko-glasbeni n a 
stop otrok ljudskošolskega teča ja  dr. 
F rance ta  P rešerna, ki so pod spretnim  
vodstvom gospe Anke Gaserjeve zapeli 
„V hribih se dela dan“ , „Marko skače,, 
in „V etrič“ , pa „Pesem kosa“ , p ri kate
ri sta  sprem ljala n a  melodiko Marko 
G aser in Gabi Rant. Nastopi otrok so 
vedno p rije tn i in  tako jih  je  tudi navzo
če občinstvo iz vsega srca pozdravilo. 
Dr. Krivec je  zatem  napovedal slavno
stni govor predsednika Zedinjene Slove
nije Marjana* Lobode. Ta je  povedal 
sledeče uvodne m isli:

„Pozdrav in  čestitke slovenski skup
nosti v tem k ra ju , ki danes slavi svoj 
dan —  P ristavsk i dan. Skupaj z vami 
se veselimo vaših uspehov in občuduje
mo ta  lepi napredek, ki ste ga dosegli 
v zadnjem letu. V imenu Zedinjene Slo
venije, ki je  pravni la stn ik  P ristave, še 
posebno priznanje in zahvala, da s ta 
kim navdušenjem  in zavzetostjo u p rav 
lja te  to našo lepo Slovensko pristavo. 
Čeprav im a sedaj že vsaka krajevna 
skupnost svoj dom, boste razumeli, da 
je  bila le P ris tav a  tis ta  naša skupna 
lastnina, na katero  smo še danes mnogi 
nekako čustveno navezani. Zato smo 
toliko bolj veseli, ko vidimo, da sedaj 
tudi ta  naša P ris tav a  posta ja  ponosen 
slovenski dom — središče slovenske 
skupnosti v  C aste larju  in  okolici, pa 
s široko odprtim i v ra ti za vse rojake. 
Hvaležni smo Vam za to  vaše veliko in 
lepo delo in bodite prepričani, da imate 
tako v Zedinjeni Sloveniji, kakor v vsej 
slovenski skupnosti posebno moralno 
oporo in pomoč. N aj se že doseženim 
uspehom pridružijo  še novi, da bo tako 
vaša skupnost v  tem  k ra ju  res  lahko 
polno razvila svoje bogato versko, pro
svetno in družabno življenje.“

N ato se je  govornik spomnil dveh 
pomembnih dogodkov v letošnjem letu: 
najp re j m ednarodnega le ta  žene in  je  
v tej zvezi dejal: „Dejstvo je, da je  
zlasti v naših razm erah vsa teža vzgoje 
otrok predvsem na m ateri. D ružina v 
kateri je  m ati dorasla tej nalogi, bo 
dala narodu dobro vzgojene otroke. Ti
sti, ki imamo opravka z našo mladino 
po šolah in  organizacijah bi m arsikaj 
lahko povedali, kako se na otrocih pozna 
dober ali slab vpliv m atere. Poudarim  
samo eno: če  slovensko dekle, žena, 
m ati ne bo jasno vedela, kakšna je  n je 
na vloga v naši skupnosti, je  zastonj 
vse ostalo delo, bodisi po šolah ali po 
organizacijah . .  . “

„N aj bi se vse naše žene in  m a
tere ob tem mednarodnem lefu, žene 
še . posebno zavedale svoje prevažne 
vloge v naši skupnosti in  m orda kot 
konkretno dejan je v večjem številu in 
z več navdušenjem poživile in razvile 
svojo organizacijo Zvezo slovenskih m a
te r  in žena. To ni delo samo za neka
tere, am pak za p rav  vse. M ati v družini 
podpira tr i ogle, m ar mislite, da bo 
v naši veliki družini — skupnosti, d ru
gače?“.

Naslednji dogodek, ki ga je  omenjal 
govornik je  30-letnica našega zdomstva. 
V tem delu govora je  poudaril: „Za
vestno zavračamo diktaturo K. P. nad 
slovenskim narodom in zahtevamo zanj 
popolno politično svobodo, do katere ima 
vso pravico in v kateri bo vrn jena k r i
vično vzeta čast vsem borcem p ro t1' 
komunistični revoluciji. Brez svobode 
nič! Oni tam, mi tu ! Zdržali smo 30

I z  M endoze
P roslava narodnega praznika in  dneva slovenske zastave

let v aktivnem odporu proti d ik taturi 
partije , ko smo jim s samim svojim 
obstojem bili in še bomo kot pekoča 
vest. N aša največja naloga odslej na
prej pa bo to idejo svobode in demo
kracije, predati kot bakljo naši mladini. 
Doslej je  vse delo em igracije slonelo 
na generaciji, ki je v glavnem p rišla  iz 
Slovenije in v veliki večini še doživela 
komunistično revolucijo. P rih a ja  čas, 
ko mora na to mesto stopiti nova gene
racija, ki je  zorela v drugačnih razm e
rah. P rip rava  na to spremembo je  tre 
nutno ena naših najvažnejših  nalog.“

V nadalnjih  izvajanjih  je  govornik 
poudaril, da je  v naši skupnosti treba 
m arsikaj popraviti in sprem eniti. Vsak, 
kdor vidi napake je  dolžan vse storiti, 
da se popravijo, pa ne z neodgovornim 
nerganjem , am pak z odgovornim delom 
in jasno besedo. N avajal je  besede, ki 
jih  je  napisal Solženicin: „M orda je 
prišel čas, ko lahko iz lastn ih  sil odvr
nemo nesrečo s tem, da se sami in vza
jemno učimo, da skupno obravnavamo 
vprašan ja, in da smo predvsem strogi 
do samega sebe!“ To dvoje, je  nadalje
val govornik, — nam bodi vodilo: Skup
no obravnavanje naših perečih proble
mov in pa strogost do samega sebe, 
ne eno govoriti, drugo p a  delati! če 
bomo skupno iskali rešitve problemom 
in se za n jih  rešitev iskreno prizade
vali, bodimo prepričani, da jih  bomo 
našli. Nobeden ni od tega dela izvzet. 
Laiki in  duhovniki, možje in  žene, sta ri 
in mladi, p reprosti in  izobraženi, vsak 
na svojem m estu in  na svoj način. 
Delajmo, dokler je  čas!“.

Slavnostnemu govorniku so se vsi 
navzoči zahvalili za njegove besede z 
odobravanjem.

Pristavski dan je  soupadal s 16. 
obletnico sm rti škofa dr. G regorija Rož
mana. Zato so prired ite lji dneva pova
bili navzočega Miloša S tareta , predsed
nika N arodnega odbora, ki je  ena red
kih preživelih prič, ki so še med revo
lucijo srečavale z dr. Rožmanom na 
sestankih in razgovorih, da spregovori 
ob tej obletnici. Miloš S tare je  v spon
tan ih  besedah pokazal na nekatere zna
čilnosti tis te  dobe in osebnost dr. Rož
m ana. Predvsem  je  poudarjal, da je  
dr. Rožman oznanjal resnico, pa ga 
mnogi niso poslušali. Tudi za današnji 
svobodni svet je  največja nevarnost v 
tem, da ne prenese resnice.

Besede predsednika NO je  dvorana 
navdušeno pozdravila.

Sledil je  nastop deklic, ki so ljubko 
prikazale delo kuharic kakor jih  je  
naučila gdč. M ija Markež.

P rijetno  presenečenje je  bil nastop 
harm onikarjev A vgusta čopa II. in 
M arjana P fe ife rja . Z aigrala  sta  vsak 
zase nekaj prelepih melodij in oba 
sta  bila deležna krepkega priznanja. 
N astopil je  tudi fantovski tercet Fini- 
Rok, P ograjc M arijan  II. in  Rode J a 
nez. V sprem stvu k ita re  so zapeli E n 
glažek vinca rumeni, La paloma, Še 
enk ra t si ga nalijem  pa Oja, zm iraj 
vesel. Dodali so še Katrco.

S tem je  bil spored v dvorani za
ključen in preselili smo se na športni 
prostor, k je r je  ob sprem ljavi harm o
nike —  M iriam  Jereb  — Ahčin Ju re  že 
ureja l svoje učence v folklorno skupi
no. Zaplesali so naslednji p a r i: Ahčin 
Aleks —  Kopač Nadi, Batagelj Gregor 
-— Pavšer Lučka, G robar Marko — 
Križ M arta, Keber A ndrej —  Dolin
šek M arija, K riž M arko —  čop Sonja, 
P avšer Tomaž —  Pograjc Alenka, Pav
šer P e te r  —  R ant M irta, P avšer Da
niel — K rem žar Veronika, P avšer Ma
tija  —  Kočar Ani, R an t Slavko —  Do
linšek Helena, Skvarča A ndrej —  Ko
pač Joži, U ran k ar M arko —  Jerebič 
Veronika. Videli smo p a : Zdaj se vidi, 
Lepa Anka, Kovtri p a  Žaklji, Polka je  
ukazana, Svatbena polka. P riznati je  
treba lep napredek in  obenem zani
m anje mladih za sodelovanje, s ta re j
šim pa, da so znali nagrad iti mlade 
plesalce z močnim ploskanjem.

Tako je  minil u radni del P ris tav 
skega dne. Začela se je  družabnost — 
pravzaprav  nadaljevala —  k a jti ves 
dan je  lep del slovenske 'skupnosti v 
Buenos A iresu preživel dan, ki ga je  
poklonil Gospod zeleni P ristavi. P. R.

Zadnja številka Svobodne Slovenije 
bo izšla v letošnjem letu 18. decembra 
v povečani obliki in bo obenem tudi 
novoletna številka. Vse ustanove, pod
je tja , domove in organizacije, ki želijo 
objaviti v tej zadnji številki božična in 
in novoletna voščila, prosimo, naj nam 
pošljejo besedilo čim preje, najkasneje 
do nedelje 14. decembra.

Tudi posamezniki in družine lahko 
pošljejo v obliki malih oglasov voščila 
svojim prijateljem  in znancem v A r
gentini in v svetu.

Zaradi božičnih praznikov, novega 
leta in Svetih treh  kraljev, bo izšla 
prva številka v Novem letu 8. januarja .

U prava Svobodne Slovenije



S L O V E N C I  V A R G E N T I N I
Osebne novice: SLOVENSKA VAS

K rst. Krščena je bila 15. novembra 
v cerkvi S anta M aria de la  Lucila v 
M artinezu, Ju lijan a  Roza Asic, hci di. 
V itala in dr. Roze roj. Tropea Botro
vala sta  arh. Teresa Gazzamga de Mai- 
mone in dr. Ruben Maimone. Srečnim 
staršem  naše čestitke.

SAN MARTIN 

D ružinska prireditev
V nedeljo, 9. novembra je  bila v 

San M artinu  po sv. m asi tepa soKka 
prireditev, posvečena družini. K tej pri- 
reditvi je  prihitelo  zelo veliko rojakov, 
zlasti staršev, ki so skoraj popolnoma 
napolnili veliko dvorano v slovenskem 
domu v San M artinu. Pod vodstvom 
voditeljice šole škofa G regoriju Rozma
na gdč. Katice Kovač in  s sodelovanjem 
ostalih učiteljic — ge. Sase Golobove, 
ge. Gizele šušteršičeve, ge. N ine r u s -  
tovnik-Diaz, ge. M arjete Boltežarjeve m 
o-dč. M arte Dimnik, so se v rstile  točke 
pestrega in bogatega .programa. Zaceli 
so najm lajši s petjem  in deklamacijami 
in  nadaljevali večji učenci in  učenke z 
deklamacijami in recitacijam i: Z lata 
ptička (Makek, Oberžan, F išer) , Cici
ban posluša očetovo uro (Smersu, Vor- 
šič), Očku (Kahne M etka), Lesena skle
da (Jenko M arta). Nato so tr ije  p re 
brali odstavke o m ateri, ki so jih  nap i
sali dr. Ivan Tavčar (Erbežnik), Ksa- 
ver Meško (Petkovšek K ristina), Ivan 
Cankar (U ršič). Deklamacijo N a Ble
du so podali Jenko Monika, Žagar in 
Podržaj. V sklepni točki je  nastopil ves 
šolski pevski zbor s štirim i novejšimi 
slovenskimi pesmimi. V imenu navzočih 
se je nato ta jn ik  Slovenskega doma za
hvalil vsemu učiteljstvu za veliko delo, 
ki ga opravlia že dolga leta s tem, da 
poučuje slovensko besedo naši mladini. 
S krepkim pleskanjem so navzoči po tr
dili to zahvalo.

Zaključek srednješolskega tečaja
Podružnica Srednješolskega tečaja 

ravn. M arka B ajuka v Lanusu je  ime
la zaključek svojega delovnega leta v 
četrtek 13. novembra v župnijski dvo
rani.

Letos je  obiskovalo tečaj sedemin
dvajset fantov in ena jst deklet. Peti, 
to je  zadnji letnik, je  končalo pe t di
jakov, dva fa n ta  in t r i  dekleta. P ro 
fesorji so bili sledeči: Drnovšek Ru
dolf za slovensko slovnico, Gale Anton 
za zgodovino, Glinšek Ignacij za zem
ljepis, g. Lenček Ladislav CM za ve
rouk, g. Sodja F ran c  CM za verouk, 
slovstvo in govorništvo, Šušteršič Du
šan za slovstvo in organizacijo.

Zanimivo je, k a r  je  tudi poudaril 
gospod Sodja, vodja tečaja, v svojem 
nagovoru, da je  bil obisk tečaja reden; 
še bolj pa je  razveseljivo, da je  bila 
disciplina letos vzorna. Gospod Sodja 
se je  zahvalil profesorjem  za njihov 
trud, staršem  in odboruj staršev, da so 
tečaj sprem ljali s svojim delom. Dijake 
je  spodbujal, češ da naj im ajo pogum 
in naj vz tra ja jo  kljub težavam, recimo 
popravnim  izpitom. Edino na ta  n a 
čin se bodo lahko razvili v  skladne o- 
sebnosti, pravilno vraščene v sloven
sko in tukajšn jo  kulturo.

Petošolci so se še posebej poslo
vili. Govorila je  gdč. D anijela Zajc, ki 
se je  zahvalila, vsem, ki so ta  razred 
sprem ljali skozi vsa leta. Gospod Sodja 
jim  je  dal za slovo knjigo „Pot.“ Res 
prim erno darilo, ki hoče mladim tole 
povedati: F an t, dekle, poglobita svoje 
življenje, p risluhn ita  božji Besedi in  od
p rita  svoje srce Ljubezni.

Po zahvali staršev, govoril je  Lovre 
Jan , je  sledila še delitev spričeval in 
nagrad najboljšim  dijakom v vsakem 
razredu; potem je bil prigrizek p ri po
grnjenih  mizah, ki ga je  p rip rav il od
bor staršev.

MEDSEBOJNA POMOČ SLOMŠKOVEGA DOMA

.'•POROČA SVOJIM ČLANOM — DA OD 1. JA N U A R JA  1976 BO:

1) POSM RTNINSKA PODPORA $ 16.000—  (m /n 1.600.000)
2) P R ISP E V K I: R ED N I ČLANI $ 240—  (m /n 24.000) LETNO.

DOSM RTNI ČLANI $ 180—  (m /n 18.000) LETNO

Do te zvišane posm rtninske podpore imajo člani pravico tr i mesece 
po vplačilu celotnega ali vsaj enega . . . .  medsebojnega obroka.

S PR E JE T O  NA ČLANSKEM SESTA NK U  15. 11. 1975. 
R E F E R A T  M ED SEB OJN E POMOČI SLOMŠKOVEGA DOMA.

IH)I

O B V E S T I L A

SOBOTA, 29. novembra 1975:
V Slovenski hiši ob 20 te taa ve

čerja  Slov. Kat. Akad. S tarešinstva. 
Vabljeni vsi akademiki izobraženci. 
P rijav e  v dušnopastirski pisarni.

V Slomškovem domu zaključna p ri
reditev 'Slomškove šole.
NEDELJA, 30- novembra 1975:

V Slovenski cerkvi M arije Pom agaj 
ob 9,30 prvo sveto obhajilo.
SOBOTA, 6. decembra 1975:

V Slovenski hiši ob 18 sklepna pri
reditev Jegličeve šole s sv. mašo, nasto
pom in Miklavževim obiskom.
N EDELJA, 7. decembra 1975:

V Slovenski hiši ob 9-30 v cerkvi M- 
Pom agaj m ladinska m aša, nato1 zvezni 
sestanek SFZ in ŠiDO.

V zavetišču dr. G regorija Rožmana 
sv. m aša za vse um rle dpfcrottnike in 
člane. Po m aši p rija teljsk i asado.

V Slomškovem domu ob 20 slovesen 
prihod sv. M iklavža in obdarovanje 
otrok.

V Carapachayu zaključek spl e ob 
19. uri. N ato pr-ihod sv. Miklavža-
SOBOTA, 13. decembra 1975:

Veseli slovenski večer v Slomškovem 
domu v priredbi m adinske godbe.

O troška počitniška kolonija bo latos 
potovala v Cordobo k dr. Hanželiču z 
omnibusi. Odhod bo iz Slovenske hiše 
26. decembra 1975, prihod pa 11. jan u 
a r ja  1976. Celotni stroški kolonije so
3.000.— novih pesov.. Polovico prosimo, 
da plačate do 10. decembra, ostalo pa 
do 22. decembra.

P isarna in knjižnica ZS s ta  odprti 
vsak dan od 16 do 20.

Slovenska radijska oddaja je vsako 
nedeljo od 15.30 do 16. u re na radio An
tártida .

že se bliža božič. Spomnimp se s 
kartico svojih domačih in  p rija teljev . 
Zveza slov. m ater in žena vam  nudi 
lanske kartice um etnika F ran ce ta  Gor- 
šeta, ki bodo na razpolago p ri vseh 
odbornicah doma.

Medsebojna pomoč Slomškovega do
ma je zvišala posmirtninsko podporo- 
N atančnejše v oglasu.

PR ISPE V A JT E
V TISK O VNI SK LAD!

SA»

RUTA 205 FTE. ESTACION 
TEL. 295-1197

AVDA. 25 de MAYO 136

ALM AFUERTE 3230 
a 1 cuadra Municipalidad

EZEIZA
C. SPEGAZZINI 
SAN JUSTO

AVDA. PA V O N /H . YRIGOYEN 8854/62 LOMAS DE 
TEL. 243-2291/3058 (E n tre  Boedo y  Sáenz) ZAMORA

Opozarjamo, da imamo v Lomas de Zamora, v našem novem 

velikem lokalu, vedno na razpolago najfinejše pohištvo.

Ludvik Puš (42)

NA D O L G O  POT
Nekaj tednov po božiču je  nastopila 

doba u tr je v an ja  zrah ljanega zdrav ja in 
odvijanje napetih  živcev. Oba sva bila 
potrebna m iru  in  odpočitka, pa tudi 
redilne in  izdatne hrane, da bi se n a 
domestile izgubljene energije.

K škofijski palači v  Celovcu je  tam 
kajšn ji jetnik, ne sicer za železnimi za
pahi, pa vendar oropan svobode, osebno 
trpel z nam a v času moje ječe in  se 
močno razveselil, ko g a  j e  dosegla no
vica o moji izpustitvi iz zapora. K adar 
je  Minka bila na robu obupa in  ni bilo 
od nikoder rešilnega žarka, se je  zate
kla k  ljubljanskem u škofu •— je tn iku  v 

, palači, iskajoč p ri n jem  tolažbe in bo
drila. Vedno je  našla  oboje, zakaj mož 
pod „težo k riža“ je  nosil v p rsih  glo
boko čuteče srce za križ drugih in je 
radodarno delil iz globočine svojega s r
ca uteho in mir. In  neomajno zaupa
nje v  Očeta v nebesih.

- Ravno za božič je  bil dobil iz Ameri
ke velik, dragocen ČARE paket. N i ga 
prevzel zase am pak g a  je  poslal nemu
doma na moj naslov. Kako sva bila p re 
senečena, ko zagledava postreščka z 
dvokolesnim vozičkom porivati svoje vo
zilo z velikim paketom  na vseh straneh 
označenim z velikimi črkam i ČARE, 
proti naši hiši! Za koga neki bi bil tak  
paket? Ali im a v hiši kdo kakega sorod
nika v Ameriki, ki se ga je  za praznike 
spomnil s tako prim ernim  darilom? Te

pakete smo poznali. P reden je  bilo n a ji
nega ug ibanja konec, po trka in  pred 
v ra ti stoji mož s paketom. V praša, če 
se pišem tako in tako, potem vzdigne 
zavitek in ga položi v sobi na mizo, 
da je  k a r  zaškripala od starosti in  teže 
bremena.

„To pošilja prevzvišeni škof dr. Rož
man za božič.“

Namesto da bi bil sam posegel po 
izbranih in zares zelo dragocenih slašči
cah in visoko redilnih živilih v velikem 
zavitku, je  pomislil na n a ju  in  vse od
stopil nam a, čeprav je  bilo znano, da 
škofijska miza ni obilno pogrnjena. Ali 
nismo nekoč brali, da so tako delali 
svetniki?

Dolgo sva potem uživala dobrote 
am eriškega paketa. Bil je  res velik in 
se ni zlepa prišlo do dna. P ri tem  pa 
hvaležno mislila na visokega dobrotni
ka, čigar darilo je  bilo zavoljo njegove 
očetovske skrbnosti še bolj imenitno. Po
magalo nam a je. ravno skozi zimo, sneg 
in m raz, ko se ni bilo mogoče iz Celovca 
nikam or ganiti. Da bi bila z vsem tem 
v skladu tudi soba, sem vse stene k a r 
strokovnjaško obložil do polovice visoko 
z lepim stenskim papirjem , da je  izgle- 
dala kot na novo preslikana in  prečišče
na. Tako ugoden vtis je  napravila, da 
je  škof Rožman ob prvem  obisku prese
nečen vzkliknil, ko je stopil vanjo:

„Kako lepa in p rijazna  je  vajina

soba!“ čudno se nam a je  zdelo, da tako 
misli, v resnici je  bilo vse prej kot to.

Za naju  je  bila še lepša in  še. bolj' 
p rijazna zato, ker sva bila v n ji zopet 
skupaj po strašn i, trag ičn i ločitvi, in 
sva vsak trenutek  skupnega življenja 
sedaj uživala z dvojnim in tro jn im  užit
kom. ,

K aj, kako in k je  znova začeti?
Čas se ne da ustav iti, da bi ga člo

vek za nekaj mesecev ali le t porinil 
nazaj, potem pa ga navil in  spet spustil 
v tek. Teče svojo pot brez p restanka in 
k a r  je preteklega, je  pač minilo in se 
ne more prik licati nazaj in  ponoviti. 
Ono leto intenzivnega sodelovanja pri 
listu  Koroška kronika in čebelarskega 
učiteljevanja pri R eparjevih v  Velinji 
vesi je dokončno mimo; vsako obnavlja
nje preteklega bi bilo podobno postani 
jedi, ki se sicer lahko prekuha, a  izgubi 
svoj prvotni okus. V rnitev  v Rož? Še 
m anj. Gospodinjska šola se je  začela, 
je  srečno stekla in teče napre j brez 
moje pomoči, čeprav bi sestre rade vi
dele, da se vrnem. Toda po dogodku 
lanskega oktobra bi sploh ne bilo p a
metno n iti m isliti na povratek v  št. 
Jakob, k je r se med podeželskim ljud
stvom spomin na ta k  fenomenalen dogo
dek, kot je  bila m oja ugrab itev  in od
stran itev  iz Roža, zlepa ne izbriše. K ar 
je  bilo, je  bilo, treb a  se je  ozreti po 
novem, drugačnem  delu, zakaj čas ne
prenehoma pušča sta ro  in  p rinaša  novo. 
P rinaša  nove možnosti in  nove prilož
nosti, samo poiskati jih  je  treba in  se 
jim  prilagoditi.

(Bo še)

PO ŠP O R T N EM  S V E T E

SLOVENCI NA M AKALUJU

Nepalsko zunanje m inistrstvo j‘e 15. 
oktobra poslalo telegram  Planinski zve
zi Slovenije, da je  istega dne vodja VI. 
jugoslovanske him alajske odprave Aleš 
K unaver sporočil, da je  dvema naveza
m a uspelo zavzeti Makalu. P rv a  je  bila 
naveza B elak-M anfreda; ta  dva sta 
p rišla  na M akalu (8.481 m, peti n a j
višji v rh  na svetu) 6. oktobra 1975. ob 
16,40 uri, 8. oktobra p a  je  v rh  zavzela 
še naveza Ažman-Zaplotnik.

VI. jugoslovanska odprava na H i
m alajo je  odšla na pot 11. avgusta in 
teden kasneje so se člani odprave s 300 
nosači odpravili pod vznožje M akaluja.

To goro so s severozapadne stran i 
prvi osvojili Francozi leta 1955, drugi 
vzpon po jugozahodnem grebenu so 
opravili m aja 1970 Japonci. Potem pa 
so poskušali goro po novi smeri osvo
jit i  Slovenci v  jeseni 1972, a je  "prišla 
naveza Ažman-Maležič le do 8.100 m. 
nakar se je  m orala vrn iti. Spomladi 
1974 so se poskusili Čehi, a  so odnehali 
p ri 8.000 m, p rav  tako ni uispela leta 
1974 av s trijsk a  odprava pa tudi ne 
m ednarodna odprava, ki jo je  vodil « 
jeseni 1974 S tam berger (ZDA). P ri tej 
odpravi je  sodeloval tudi Slovenec Ma- 
ležič, ki je v navezi z vodjem dosegel 
višino 7.800 metrov.

JUGOSLOVANSKA nogometna re
prezentanca je  v tre t ji  kvalifikacijski 
skupini za uv rstitev  v tekm ovanje za 
evropsko prvenstvo, 15. oktobra v Za
grebu prem agala švedsko s 3:1. S to 
zmago je  ekipa najresnejši favorit, saj 
je  v petih tekm ah zbrala 8 točk. Prvi 
gol je  zabil Slovenec Brane Oblak, osta
la strelca pa sta  bila Vabeč in Vladič.

JU G OSLOVANSKI REK O RD ER v 
m etu krogle Ivan Ivančič, k i' im a že 
33 let, si je  vso sezono prizadeval p re
seči svoj višek 19,77 m, pa m u ni uspe
lo. V Beogradu je  12. oktobra spet 
poskusil in  je  dvak ra t presegel svoj 
rekord z metoma 19,86 in 19,77. Toda 
veliko je  bilo razočaran je tekmovalca, 
ko so p ri uradnem  teh tan ju  krogle ugo
tovili, da je  za 26 gram ov prelahka in 
tako novi rezu lta ti ne bodo priznani.

OD V SEPO V SO D
VARČNI ŠVICA RJI —  Po sporoči

lu m ednarodnega združenja hranilnic, 
so Švicarji najbolj varčni, č e  bi vse 
p rih ranke  delili s  številom prebivalstva, 
bi dobili podatek, da im a vsak Švi
ca r na hraniln i knjižici' 4.830 dolarjev. 
N jim  slede prebivalci ZDA s 3.570 
dolarji p rih ran k a  na prebivalca, Šved
ska (2.634), Belgija (2.592), Japonska 
(2.480) in  A v stra lija  (2.050).

. SO V JETSK I Ž ITN I PLA N  NI US
PEL . Letošnjo žetev v  SZ so"'„načrto
vali“ na 215.700.000 ton, s čemer bi 
k rili vse potrebe. Toda ni jim  šlo po 
„planu“, ušteli so se k a r  za 45.700.000
ton. Od ju lija  je  SZ na kapitalističnem  
zahodu kupila že nad 18.000.000 ton 
ž ita  za p rehrano  in za krm ljenje, od 
tega v ZDA 10.000.000 ton, ostalo p a  
v Kanadi in A vstraliji. Ob tem  pa se 
ZDA prizadeva doseči daljnoročen spo
razum , po katerem  naj bi ZDA dobav
ljale Sovjetiji žito, ta  p a  v  zameno 
nafto  ZDA. P ogajan ja  niso pripeljala  
še do uspehov; razen tega pa je  sindi
ka t p ristan išk ih  delavcev v ZDA proti 
velikim prodajam  žita, ker bi preveč 
podražile k ruh  na domačem trgu.

ESUHBM UBRE
E ditor resp on sab le: M iloš Star«  

D irector: T one M izerit
R ed acción  y  A d m in istrac ión :  

Ramón L. Falcón 4158  
1407 Buenos A ires  

A rgen tin a  
T . E .  69-9503  

Uredniški odbor:
Miloš Stare, Pavel Fajdiga, 

dr. Tine Debeljak, Slavimlr Batagelj 
in Tone Mizerit
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FRANQUEO PAGADO 
Concesión N ' 577K

TA RIFA  R ED U C ID / 
Concesión N* 38¿<,

R egistro  Nacional de la  Propiedaa
Intelectual N- 1.233.341

N aročnina Svobodne Slovenije za 1. 1975 
za A rgentino 8 440.— (44.000), p ri po
šiljan ju  po pošti S 460.—  (46.000;; 
ZDA in K anada p r i pošiljan ju  z avion- 
sko pošto 18 USA dol.; za Evropo 21 
USA dol. E vropa, ZDA in K anada za 
pošiljanje z navadno pošto 15 USA dol.
Talleres G ráficos Vilko S.R.L., Estados 
Unidos 426, Buenos Aires. T. E . 33-7213.

SLOVENSKO ZAVETIŠČE 

DR. GREGORIJA ROŽMANA

V nedeljo, 7. dec. 1975 ob 11,30 
sv. m aša za vse um rle člane in 
dobrotnike, nato skupni asado.

Postavili bomo smrečico vrhu 
zgradbe in to proslavili s  p r is t
nim „LIKOFOM “.

JAVNI NOTAR

FRANCISCO RAUL 
CASCANTE

JKscrlbano Publico 
Cangallo 1642 Buenos Air». 

Pta. baja, oiic. 2
T. E. 35-8827

P ro f. dr. JUAN  
JESUS RUASNTK

■a
specialist za ortopedijo

in travmatologijo •
:V'i \ y ;t v " ’ •

Marcelo T. de Alvear 1241, pta. baja :
Capital Federal 

Tel. 41-1413
a
a

Ordinira v torek in petek od 17 do 20. j 
Zahtevati določitev ure na privatni *

telefon 628-4188.

K l N T  A S L O G A
Del Cielito 279 —  V illa Udaondo

KOPALNA SEZONA 29- 11-1975 do 14-3-1976
V stopnina: Odrasli M ladinska

Nedelje in prazniki 1d60- $ 30,—
Med tednom ? 35,— $ 15.—
Mesečna vstopnica $ 250,— $ 125,—
Sezonska vstopnica $ 600,— $ 300,—

Otroci, do 12. le ta v sprem stvu staršev  zastonj, sicer s pismenim 
dovoljenjem staršev  in sezonsko ali mesečno vstopnico očeta ali m atere. 
M ladinska velja od 12. do 18. leta. —  K inta bo odprta  vse dni, od 9. 
do 21. u re  razen ob torkih, ko bo zap rta  zavoljo čiščenja. Vstop na 
kinto je  dovoljen samo članom zadruge in njihovim  družinam  s posebno 
izkaznico, katero  dobite za $ 15.—  v zadružni p isarn i ali na k in ti in 
proti plačilu odgovarjajoče vstopnine. Prosimo, ne vabite na kinto ljudi, 
ki niso člani zadruge!

U PR A V N I ODBOR K. Z. SLOGA z. o. z.

♦
U m rla je  13. t. m. v 69 letu  s ta ro sti m oja sestra  — že tre t ja  

v dobi enega leta, gospa:

A nica  S ic h e r l , ro j. D ebeljaU
ženk  šolskega up rav ite lja  v Predoslah p ri K ran ju  v p.

„Odšla sem tja , da vidim obličje božje.“ (Psalm  41)

Pokopali so jo  v K ranju .

V imenu sorodnikov 
Dr. Tine Debeljak

Buenos Aires, 20. nov. 1975.
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